Guia de Instalagao Rapida

I n ic i O MFC-J615W C €

Antes de poder utilizar o aparelho, leia este Guia de Instalagdo Rapida para o instalar e configurar correctamente.

o ADVERTENCIA indica uma situag&o potencialmente perigosa que, se néo for evitada,
A ADVERTENC IA pode resultar em morte ou ferimentos graves.

AVISO AVISO indica uma situagao potencialmente perigosa que, se ndo for evitada, pode
A resultar em ferimentos ligeiros ou moderados.

Retirar o aparelho da embalagem e verificar os componentes

Preto

Amarelo

Ciao

Magenta

(Duragéo de cerca de
65% do cartucho de

Cartuchos de tinta

fornecidos substituicao) Para obter
(4] mais informacdes,

consulte Consumiveis no

Manual Basico do Guia de Instalagédo
Utilizador. Rapida

Manual Basico | Folheto de Seguranca e | CD-ROM de instalagdo Cabo de alimentacdo | Fio da linha telefénica
do Utilizador Questdes Legais CD-ROM da
documentagéao

! ADVERTENCIA

Para o embalamento deste aparelho sdo utilizados sacos de plastico. Para evitar o perigo de asfixia,
mantenha estes sacos fora do alcance de bebés e criangas.

Retire a fita e a pelicula de protecgdo que envolvem o aparelho,
bem como o LCD.

a

b Retire a peca de protecgdo verde @ levantando a parte da frente do
aparelho e puxando a pecga para baixo.
C

Retire o saco de plastico @ que contém os cartuchos de tinta da parte superior
da gaveta do papel.

Verifique se estdo presentes todos os componentes.

K// Nota

» Os componentes incluidos na caixa podem variar de acordo com o pais.

» Guarde todos os materiais de embalagem e a caixa para a eventualidade de ter de transportar o aparelho.
« Tem de adquirir um cabo de interface adequado a interface que pretende utilizar (para ligagdo USB ou em rede).
Cabo USB

Certifique-se de que utiliza um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) que ndo exceda os 2 metros de comprimento (cabo
néo fornecido).

Cabo de rede
Utilize um cabo de par entrelagado de Categoria 5 (ou superior) directo para rede 10BASE-T ou 100BASE-TX Fast
Ethemet.

POR Versao 0



d Folheie a pilha de papel para evitar
Colocar papel A4 simples encravamentos ou alimentag&o errada.

€© Com cuidado, coloque o papel na gaveta do
papel com o lado para impresséao virado para

A Puxea gaveta do papel @ completamente baixo e a marqem superior primeiro. Verifique
para fora do aparelho. se o papel esta plano na gaveta.

! IMPORTANTE

NAO empurre o papel demasiadamente.

b Levante a tampa da gaveta de saida do
papel @.

f Com as duas méos, ajuste com cuidado as
guias laterais ao tamanho do papel. Certifique-
se de que as guias laterais do papel tocam nas
extremidades do papel.

Feche a tampa da gaveta de saida do papel.

= @Q

Lentamente, introduza a gaveta do papel
completamente no aparelho.

€ Com as duas maos, pressione ligeiramente e
faga deslizar as guias laterais do papel @ e,
em seguida, a guia do comprimento do papel
@ de forma a ajusta-las ao tamanho do papel.

Verifique se os triangulos @ das guias laterais
do papel @ e da guia do comprimento do papel
@ ficam alinhados com a marca do tamanho
do papel que esta a utilizar.

Mantendo a gaveta do papel no lugar, puxe
para fora o suporte do papel @ até ouvir um
estalido e, em seguida, abra a aba do suporte
do papel @.




Ligar o cabo de
alimentacao e a linha
telefénica

! IMPORTANTE

NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso
utilize um cabo USB).

a Ligue o cabo de alimentagao.

' ADVERTENCIA

O aparelho deve estar equipado com uma ficha
com ligagao a terra.

b Ligue o fio da linha telefénica. Ligue uma
extremidade do fio da linha telefénica a tomada
do aparelho com a indicagao LINE e a outra
extremidade a uma tomada telefénica de
parede.

! ADVERTENCIA

Como o aparelho esta ligado a terra através da
tomada eléctrica, pode proteger-se de possiveis
situagoes de perigo eléctrico derivadas da rede
telefénica mantendo o cabo de alimentagao
ligado ao aparelho quando o ligar a uma linha
telefonica. De igual modo, pode proteger-se
quando pretender mudar o aparelho de lugar,
desligando primeiro a linha telefénica e, em
seguida, o cabo de alimentacao.

! IMPORTANTE

O fio da linha telefénica TEM DE SER ligado a
tomada do aparelho com a indicagao LINE.

E// Nota

Se partilhar uma linha telefénica com um telefone
externo, efectue as ligagbes da forma que se segue.

v

1 Extenséo

2 Telefone externo

Certifique-se de que utiliza um telefone externo
com um cabo que ndo exceda os 3 metros de
comprimento.

Nota

Se partilhar uma linha telefénica com um
atendedor de chamadas externo, efectue as
ligagbes da forma que se segue.

A 4

Se tiver um atendedor de chamadas
externo, configure o modo de recep¢ao
para TAD externo. Consulte Seleccionar
um modo de recep¢ao na pagina 6. Para
obter mais informacgées, consulte Ligar um
TAD (dispositivo de atendimento
automatico) externo no capitulo 6 do
Manual Basico do Utilizador.



Instalar os cartuchos de
tinta

A AVISO

Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-
os imediatamente com agua e, em caso de
irritacdo, consulte um médico.

Certifique-se de que o aparelho esta ligado.
O LCD mostra Sem cartucho de tinta.

b Abra a tampa do cartucho de tinta @.

K// Nota

Né&o deite fora a peca de protecgéo verde. Ira
necessitar dela se transportar o aparelho.

d Retire o cartucho de tinta da embalagem.

K// Nota

Certifique-se de que instala primeiro os cartuchos
de tinta fornecidos com o aparelho.

Rode o botéo verde da tampa de protecgao
amarela para a direita, até ouvir um estalido,
para libertar o vacuo e, em seguida, retire a
tampa @.

=
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Tenha atencgao para fazer corresponder a cor
do manipulo @ com a cor do cartucho @,
conforme ilustrado na figura abaixo.

Instale cada cartucho de tinta no sentido da
seta existente na etiqueta.




h Pressione cuidadosamente o cartucho de tinta
até ouvir um estalido. Depois de instalar todos os

cartuchos, feche a tampa dos cartuchos de tinta.

ﬁ// Nota

O aparelho ira preparar o sistema de tinta para a
impresséo. Este processo demora cerca de
quatro minutos. N&o desligue o aparelho.

Verificar a qualidade de
impressao

Quando o processo de preparagao terminar, o
LCD mostra Coloque papel e prima
Iniciar.

Prima Iniciar Cor.

Verifique a qualidade dos quatro blocos de cor
@ na folha. (preto/amarelo/cido/magenta)

Se todas as linhas estiverem nitidas e visiveis,
prima 1 (Sim) no teclado de marcagéao para
terminar a verificagdo da qualidade e avance
para o passo 6.

OK

Se faltarem linhas curtas, prima 2 (N&o) no
teclado de marcacao e siga as indicagbes do
LCD.

Ma



Seleccionar um modo de

recepcao

Existem quatro modos de recepgao possiveis:

Somente Fax, Fax/Tel,Manual € TAD externo.

Quer utilizar as fungdes de telefone do seu aparelho
(se disponiveis) ou um telefone externo ou um
dispositivo de atendimento externo ligado na mesma
linha que o aparelho?

W Sim

Nao

Estéa a utilizar a funcéo de
mensagem de voz de um aparelho
de atendimento automatico externo?

Configurar adatae a
hora

O aparelho mostra a data e a hora; se configurar a ID
do aparelho, esta sera adicionada a todos os faxes
que enviar.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar
Conf.inicial. Prima OK.

v Nzo

Quer que o aparelho atenda as
chamadas de fax e de telefone

automaticamente?
O aparelho atende
automaticamente cada
chamada como uma
. chamada de fax.
—>S|m Far-Tel

O aparelho controla a
linha e atende
automaticamente todas
as chamadas. Se a
chamada néo for um
fax, o telefone indica
que pode levantar o

Alinha telefénica é
controlada por si e tem
de atender todas as
chamadas.

Sim

®O 2 0 T

O aparelho de
atendimento automatico
do externo (TAD)
atende
automaticamente todas
as chamadas. As
mensagens de voz sdo
guardadas no TAD
externo. As mensagens
de fax sdo impressas.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar
Conf.inicial.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar
Modo recepcgdo.

Prima < ou P para seleccionar o modo de recepgao.

Prima OK.
Prima Parar/Sair.
Para obter mais informacgbes, consulte

Utilizar modos de recepgao no capitulo 5 do
Manual Basico do Utilizador.

C PrimaiouV para seleccionar Data e Hora.
Prima OK.

Introduza os ultimos dois digitos do ano no
teclado de marcagéao e, em seguida, prima OK.

IData erliora Introduza e Prima Ok

Ano:20

(Por exempilo, introduza 1 0 para 2010).

€© Repita para més/dia/hora em formato de
24 horas.

f Prima Parar/Sair.



Introduzir informacgao
pessoal (ID do aparelho)

Deve definir o nome e nimero de fax a imprimir em
todas as paginas de fax que enviar.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar
Conf.inicial.

Prima OK.

€ Prima A ou ¥ para seleccionar

ID do aparelho.
Prima OK.

d Introduza o numero do seu fax (até 20 digitos)
no teclado de marcagéo e, em seguida, prima
OK. Para introduzir "+" para o codigo
internacional, prima *.

€ Introduza o seu nome (até 20 caracteres) com
o teclado de marcacéo e, em seguida, prima
OK.

K// Nota

« Consulte a tabela que se segue para introduzir
0 seu nome.

» Se precisar de introduzir um caracter que
esteja na mesma tecla que o caracter anterior,
prima » para deslocar o cursor para a direita.

» Se introduziu uma letra incorrecta e quiser
altera-la, prima 4 ou » para deslocar o cursor
para o caracter incorrecto e prima Limpar.

Prima a Uma Duas Trés Quatro
tecla vez vezes vezes vezes
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T U \% 8
9 w X Y z

f Prima Parar/Sair.

Nota

Caso se engane e queira recomegar, prima
Parar/Sair e volte para a.

Para obter mais informacgbées, consulte
Introduzir texto no Anexo C no Manual
Basico do Utilizador.

Relatério de transmissao
de fax

O aparelho Brother inclui um relatério de verificagcao
da transmissao que pode ser utilizado para confirmar
se enviou um fax. Este relatério indica o nome ou o
numero de fax do destinatario, a data, a hora e a
duracéo da transmisséo, o numero de paginas
transmitidas e se a transmisséo foi bem sucedida. Se
pretender utilizar a fungéo de relatério de
transmissao de fax, consulte Relatério de verificagdo
da transmissé&o no capitulo 4 do Manual Basico do
Utilizador.

Configurar o modo de
marcacao por tons ou
impulsos

O aparelho vem configurado para um servico de
marcagao por tons. Se tiver um servigo de marcagéo
por impulsos (rotativo), € necessario alterar o modo
de marcacéo.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar
Conf.inicial.

Prima OK.
€  Prima A ou ¥ para seleccionar Tom/pulso.

d Prima < ou » para seleccionar Pulso (ou Tom).
Prima OK.

e Prima Parar/Sair.



Configurar o tipo de linha
telefonica

Se ligar o aparelho a uma linha que utilize PBX ou
ISDN (RDIS) para enviar e receber faxes, é ainda
necessario alterar o tipo de linha telefénica
efectuando o procedimento indicado a seguir.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar
Conf.inicial.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar
Conf.Linha Tel.

Prima € ou P para seleccionar Normal, PBX ou
ISDN.
Prima OK.

e Prima Parar/Sair.

PBX e TRANSFERIR

O aparelho esta inicialmente configurado para
Normal, o que permite que seja ligado a uma linha
PSTN (Rede Telefénica Publica Comutada) padréo.
No entanto, muitos escritérios utilizam um sistema
telefénico central ou Posto Privado de Comutagao
(PBX). O aparelho pode ser ligado a maior parte dos
tipos de PBX. A funcao de remarcagao do aparelho
suporta apenas intervalos de remarcacgéo (TBR). O
TBR funciona com a maioria dos sistemas PBX,
permitindo-lhe ter acesso a uma linha exterior ou
transferir chamadas para outra extensao. Esta
funcdo é activada quando premir a tecla Tel/R.

Configurar a
compatibilidade da linha
telefénica

Se ligar 0 aparelho a um servigo de VolIP (através da
Internet), tem de alterar a configuracao da
compatibilidade.

Nota

Se utilizar uma linha telefénica analégica, pode
ignorar este passo.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar
Conf.inicial.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Compativel.

Q0

Prima a tecla 4 ou » para seleccionar
Basico (p/ VoIP).
Prima OK.

e Prima Parar/Sair.



m Seleccionar o tipo de ligagao

Para cabo de interface USB
Windows®, avance para a pagina 10

Macintosh, avance para a pagina 13 I

Para rede com fios
Windows®, avance para a pagina 15

Macintosh, avance para a pagina 19 I
Nota

Para Windows Server® 2003/2003 x64 Edition/2003 R2/2003 R2 x64 Edition/2008/2008 R2, consulte o Manual
do Utilizador de Rede no CD-ROM da documentagéo.

Para rede sem fios
Windows® e Macintosh,

avance para a pagina 22 I

@SMOPUIM
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Para utilizadores de interface USB

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®Windows® 7)

Antes de instalar

a  Verifique se o computador esta ligado e se
iniciou a sessao com direitos de administrador.

! IMPORTANTE

» NAO ligue ainda o cabo USB.

* Para obter informagdes e os controladores
mais recentes, consulte
http://solutions.brother.com/

» Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

Instalar o MFL-Pro Suite

A  Introduza o CD-ROM de instalagao fornecido
na unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questao. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

K// Nota

Se o ecra Brother nao aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique -duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique -duas vezes em
start.exe.

b

Nota

Aparece o Menu superior do CD-ROM. Clique
em Instalagcdo de MFL-Pro Suite e clique em
Sim se aceitar os termos do contrato de
licenga. Siga as instrugcbes do ecra.

% Macromedia Flash Player B

Menu superior ‘

0s controladares mulifungao sao Instalagao de MFL-Pro Suite l o
instalacios completo

Documentagao =

{8 mvangado

.4 / Aplicages adicionais
w Assisténcia Brother
QE Registo online

Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

m.m.mmmm.

Se a instalagdo ndo avangar automaticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

No Windows Vista® e Windows® 7, quando
aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Permitir ou Sim.



http://solutions.brother.com/

e

€  Seleccione Conexio Local e clique em
Seguinte. A instalagdo prossegue.

Instalagao do dispositivo de impressio Brother

a
esma tempo.

E
Irrstall Shield ——

d Quando aparecer este ecra, avance para o
passo seguinte.

Instalagao do dispesitivo de impresséo Brother

Conecte o equipamento L ‘

Conectar em cabo USB:

Ligar o cabo USB

& Com as duas maos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posicao de aberta.

®

Windows

b Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [=&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,
como indica a figura abaixo.

FE A

LAN USB

€  Passecuidadosamente o cabo USB através da
calha, como indica a figura abaixo, seguindo a
calha em redor e na direcgao da parte de tras
do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
computador.

—

2
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! IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo nao impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

11
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d Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe @.
Com cuidado, desga o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.

€© Ainstalagdo prossegue automaticamente.
Os ecras de instalagdo aparecem
sequencialmente.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecra durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

K// Nota

No Windows Vista® e no Windows® 7, quando
aparecer o ecra de Seguranca do Windows,
clique na caixa de verificagdo e clique em
Instalar para concluir a instalagédo
correctamente.

f Quando aparecer o ecra Manuais do
Utilizador, clique em Ver manuais na Web,
se pretender transferir os manuais, e siga as
instrucdes do ecra. Também pode consultar os
manuais no CD-ROM da documentagao.

g Quando aparecer o ecra Registo online,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

h Se nao pretender especificar o aparelho como
impressora predefinida, retire a selecgéo de
Estabelecer como impressora predefinida.

®

Windows

7 Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de
iniciar a sessado com direitos de administrador.

ﬁ// Nota

« Se apareceruma mensagem de erro durante a
instalagéo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/
Todos os programas/Brother/MFC-JXXX
(em que MFC-JXXX é o nome do modelo do
aparelho).

» Consoante as suas definicbes de seguranga,
pode aparecer uma janela de Seguranga do
Windows ou de software antivirus quando utilizar
o aparelho ou o software deste. Dé autorizagao
ou permisséo a janela para continuar.

b No ecra Procurar Actualizagoes de
Firmware, seleccione a op¢ao de actualizagao
de firmware pretendida e clique em OK.

ﬁ// Nota
| E necessério ter acesso a Internet para a

actualizagdo do firmware.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalar aplicag6es opcionais na
pagina 34.

Nota

Controlador da impressora XML Paper
Specification

O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado para
impresséo a partir de aplicagbes que utilizam
formatos de documentos XML Paper
Specification. Transfira o controlador mais
recente acedendo ao Brother Solutions Center
em http.://solutions.brother.com/
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Para utilizadores de interface USB (Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

b Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada

Antes de instalar com o simbolo [=&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,

como indica a figura abaixo.

&  Verifique se o aparelho e 0 Macintosh estao
ligados. Tera de iniciar a sesséo com direitos
de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagées e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/

¢ Os utilizadores de Mac OS X10.4.0a10.4.10
tém de efectuar a actualizagado para Mac OS
X 10.4.11 - 10.6.x.

@SMOPUIM

Ligar o cabo USB c

Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha, como indica a figura abaixo, seguindo a
calha em redor e na direcgao da parte de tras
do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
Macintosh.

! IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
Macintosh.

. Qxxx&g

QQ“X

NS

&  Com as duas maos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posicao de aberta.

’
N

! IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

13
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Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe @.

Com cuidado, desga o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.

Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o CD-ROM de instalagao fornecido
na unidade de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.

'

1

brother

3 MFL_PRO Suite

Seleccione Local Connection (Conex&o
Local) e clique em Next (Seguinte). Siga as
instrugcdes do ecra.

600 “Start Here OSX
Connection Type
Select the connection type of the device you want to install, and then click Next.
[e Local Connection (US) %@ ]
O Wired Network Connection (Ethernet) //CB
O Wireless Network Connection ((( L )))

Aguarde alguns segundos até que o software
seja instalado. Apds a instalagdo, o software
da Brother procura o dispositivo Brother.

Seleccione o aparelho na lista e, em seguida,
clique em OK.

800 MALPROSwEe
Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” button.

se—w—wem

@ (Costom) CaaneeD) (o5 J

Quando aparecer este ecra, clique em Next
(Seguinte).

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ‘

Quando aparecer o ecra Brother Support
(Assisténcia Brother), clique em Close
(Fechar) para concluir a instalagdo ou avance
para o passo 17.

7 Transferir e instalar o

Presto! PageManager

Quando instala o Presto! PageManager, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

Clique no icone do Presto! PageManager
para aceder ao sitio de transferéncia do
Presto! PageManager e siga as instru¢des do
ecra.

800
Brother Support ’
ol

A instalacgao fica assim
concluida.



®

Windows

Para utilizadores de interface de rede com fios
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®Windows® 7)

b Ligue o cabo de rede a tomada LAN

Antes de instalar assinalada com o simbolo [g5]. A tomada LAN
encontra-se no interior do aparelho, do lado

esquerdo, como indica a figura abaixo.

a  Verifique se o computador esta ligado e se
iniciou a sessédo com direitos de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagoes e os controladores
mais recentes, consulte
http://solutions.brother.com/

» Se estiver algum programa em execugéo,
feche-o.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

Ligar o cabo de rede

€  Passe cuidadosamente o cabo de rede através
da calha, como indica a figura abaixo,
seguindo a calha em redor e na direcgao da
@ Com as duas maos, utilize as patilhas de parte de tras do aparelho. Em seguida, ligue o
plastico situadas em ambos os lados do cabo a rede.
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posicao de aberta.
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! IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

E// Nota

Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em
simultaneo, encaminhe ambos os cabos através
da calha, colocando um por cima do outro.
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Windows

d Levante a tampa do digitalizador para soltar o b Aparece o Menu superior do CD-ROM. Clique
encaixe @. em Instalagao de MFL-Pro Suite e clique em
Com cuidado, desga o suporte da tampa do Sim se aceitar os termos do contrato de
digitalizador @ e feche a tampa do licenga. Siga as instrugcbes do ecra.

digitalizador @.

Menu superior ’

0s controladores mutitungao sao Instalagéo de MFL-Pro Suite Y o
instalados P

Documentagao =t

@;; Avancado
¥ ) Aplicagdes adicionais

m Assisténcia Brother
tﬁ Registo online

ﬁ// Nota
» Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie

! IMPORTANTE o computador.

Se tiver configurado previamente o aparelho x

para uma rede sem fios e posteriormente AR G ’

quiser configura-lo para uma rede com fios, e

deve verificar se a Interface Rede esta

configurada para LAN cablada. A interface » Se ainstalagdo ndo avangar automaticamente,

de rede sem fios ficara inactiva com esta abra novamente o menu superior, ejectando e

configuragao. voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas

No aparelho, prima Menu. veze§ na aplicggéo start.'exe a partir'da pasta
. . . de raiz, e continue a partir de b para instalar o

(P)r&ma A ou VY para seleccionar Rede e prima MFL-Pro Suite.

« No Windows Vista® e Windows® 7, quando
aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Permitir ou Sim.

Prima A ou V para seleccionar
Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN cablada e
prima OK. C  Seleccione Ligagdo com rede Ligada e
cliqgue em Seguinte.

Prima Parar/Sair.

Instalagao do dispositivo de impressio Brother

Instalar o MFL-Pro Suite

A  Introduza o CD-ROM de instalagao fornecido
na unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questao. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

K// Nota

Se o ecra Brother nao aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.




®

Windows

d Quando aparecer este ecra, seleccione Altere e a instalacdo dos controladores da Brother
as definigoes da porta Firewall para comeca automaticamente. Os ecras de
consentir a conexédo de rede e continue instalagdo aparecem sequencialmente.

com a instalagdo. (Recomendado) e clique
em Seguinte. (Nao aplicavel a utilizadores de

Windows® 2000) ! IMPORTANTE
_E NAO cancele nenhum ecra durante a
A instalagdao. Pode demorar alguns segundos
e o st para visualizar todos os ecras.
instalagdo. (Recomendade)
[e) Ezgﬁzxfasdzz]ahevav as definigies de Wwindows Firewall [&loumas funcdes de rede serdo
= = Y/
et st st o o E/ Nota
No Windows Vista® e no Windows® 7, quando
Lo [ sepmer aparecer o ecrd de Seguranga do Windows,
Se utilizar outro firewall que nédo o Windows® clique na caixa de vgrlﬂgagao e E:Ilque em
Ei I Wind ® Fi Il esti Instalar para concluir a instalagdo
irewall ou se o Windows™ Firewall estiver correctamente.
desactivado, podera aparecer este ecra.
I ® f Quando aparecer o ecra Manuais do

Utilizador, clique em Ver manuais na Web,
se pretender transferir os manuais, e siga as
instrugcdes do ecrad. Também pode consultar os

Consulte as instrugdes fornecidas com o manuais no CD-ROM da documentagao.
software de firewall para obter informacgbes Quand 5 Redist I
sobre como adicionar as portas de rede que se g9 uando aparecer o ecra Registo online,
seguem. efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
B Para a digitalizagdo em rede, adicione a ecra.

porta UDP 54925. h Se nao pretender especificar o aparelho como

B Para arecepcgao PC-Fax em rede, adicione
a porta UDP 54926.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéo
de rede, adicione a porta UDP 137.

Nota

» Se houver mais do que um aparelho ligado a
rede, seleccione o seu aparelho na lista e
clique em Seguinte.

Esta janela néo aparece se estiver apenas um
aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente.

impressora predefinida, retire a selec¢ao de
Estabelecer como impressora predefinida.
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Instalagao do dispositivo de impressao Brother

Escolha a maquina Brother que quer instalar

ysojuioep

< m I 3

Configuragio do P ’

Cancelar

» Se o0 seu aparelho néo for detectado na rede,
aparece o seguinte ecré.

Brother, Software Suite

Confirme as suas definigbes seguindo as
instrugbes do ecra.

17
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1 7 Concluir e reiniciar

@ Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Depois de reiniciar o computador,
tera de iniciar a sessdo com direitos de
administrador.

Instalagao do dispositivo de impressio Brothes

Brother Software Suite da Instalago Completadal

K// Nota

« Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagéo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/
Todos os programas/Brother/MFC-JXXX
(em que MFC-JXXX é o nome do modelo do
aparelho).

« Consoante as suas definigées de seguranca,
pode aparecer uma janela de Seguranga do
Windows ou de software antivirus quando
utilizar o aparelho ou o software deste. Dé
autorizagéo ou permisséo a janela para
continuar.

b No ecra Procurar Actualizagées de
Firmware, seleccione a opc¢ao de actualizagao
de firmware pretendida e clique em OK.

K// Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagéo do firmware.

®

Windows

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Va para passo 16 na
pagina 16. Consulte também o passo 14 na
pagina 15 antes de instalar.

K// Nota

Licenca de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga para PC até 2
utilizadores. Esta licenga suporta a instalagdo do
MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, num maximo de 2 PCs na
rede. Se pretender utilizar mais do que 2 PCs
com o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado,
adquira o pacote Brother NL-5, que é um pacote
de vatrias licengas de PC para um maximo de 5
utilizadores adicionais. Para adquirir o pacote
NL-5, contacte o seu revendedor da Brother ou o
servigo de apoio ao cliente da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalar aplicag6es opcionais na
pagina 34.

E// Nota

» Se especificar um enderego de IP para o
aparelho, tem de definir o Boot Method
(Método de Arranque) para Static (Estatico)
através do painel de controlo. Para obter mais
informacgées, consulte o Manual do Utilizador
de Rede no CD-ROM da documentagéo.

+ Controlador da impressora XML Paper
Specification
O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado
para impresséao a partir de aplicagbes que
utilizam formatos de documentos XML Paper
Specification. Transfira o controlador mais
recente acedendo ao Brother Solutions Center

em http://solutions.brother.com/
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Para utilizadores de interface de rede com fios

(Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

Antes de instalar

a Verifique se o aparelho e o Macintosh estédo
ligados. Tera de iniciar a sesséo com direitos
de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagées e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/

¢ Os utilizadores de Mac OS X10.4.0a10.4.10
tém de efectuar a actualizagado para Mac OS
X 10.4.11 - 10.6.x.

» Setiver configurado previamente o aparelho
para uma rede sem fios e posteriormente
quiser configura-lo para uma rede com fios,
deve verificar se a Interface Rede esta
configurada para LAN cablada. A interface
de rede sem fios ficara inactiva com esta
configuragao.

No aparelho, prima Menu.

Prima A ou VY para seleccionar Rede e prima
OK.

Prima A ou Y para seleccionar

Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN cablada
e prima OK.

Prima Parar/Sair.

Ligar o cabo de rede

Com as duas méaos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posig¢ao de aberta.

Ligue o cabo de rede a tomada LAN
assinalada com o simbolo [g&]. A tomada LAN
encontra-se no interior do aparelho, do lado
esquerdo, como indica a figura abaixo.

@SMOPUIM

SOl} W09 9pay
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€  Passe cuidadosamente o cabo de rede através
da calha, como indica a figura abaixo,
seguindo a calha em redor e na direcgao da
parte de tras do aparelho. Em seguida, ligue o
cabo a rede.

! IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo nao impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

K// Nota

Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em
simultaneo, encaminhe ambos os cabos através
da calha, colocando um por cima do outro.

d Levante a tampa do digitalizador para soltar o

encaixe @.

Com cuidado, desga o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.

Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o CD-ROM de instalagao fornecido
na unidade de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.

S

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

C Seleccione Wired Network Connection

(Ligacado de rede com fios) e clique em Next
(Seguinte). Siga as instrugbes do ecra.

Start Here 05X
Connection Type
Select the connection type of the device you want to install, and then click Next.
O Local Connection (USB) ;L/‘a
[8 Wired Network Connection (Ethernet) //’/;a ]
O Wireless Network Connection ((( L )))
=N )

d Aguarde alguns segundos até que o software

seja instalado. Apds a instalagdo, o software
da Brother procura o dispositivo Brother.

e seo aparelho estiver configurado para a sua

rede, seleccione o aparelho na lista e, em
seguida, clique em OK.

O PR S —

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custem’ button.

@ (T




ﬁ// Nota

» Se o seu aparelho néo for detectado na rede,
confirme as defini¢bes de rede.

» Se aparecer este ecra, clique em OK.

willbe ‘
(=)

Introduza um nome para o Macintosh em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK.
Avance para f.

Display

Click 0K
A dssared

O Specify your machine by addr
1P Address -

@ Specify your machine by name
mDNS Service Name :  Brother XXX~ XXXX [XXXXXXXXXXXX]

] Register your computer with the "Scan To function on the
machine.

Display Name
(Max 15 characters)

' XXXX '

Retype PIN number

— ‘

O nome que introduzir ira aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla DIGITALIZAR
e seleccionar uma opg¢éo de digitalizagéo.
(Para obter mais informagées, consulte
Digitalizagdo em rede (Para modelos com
suporte de rede integrado) no Manual do
Utilizador de Software no CD-ROM da
documentagéo).

f

Quando aparecer este ecra, clique em Next
(Seguinte).

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ‘

The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
H ControlCenter2 have been installed.

g Quando aparecer o ecra Brother Support

(Assisténcia Brother), clique em Close
(Fechar) para concluir a instalagdo ou avance
para o passo 17.

1 7 Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando instala o Presto! PageManager, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

@  Clique no icone do Presto! PageManager
para aceder ao sitio de transferéncia do
Presto! PageManager e siga as instru¢des do
ecra.

800
Brother Support ’
3 »l

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Va para passo 16 na
pagina 20. Consulte também o passo 14 na
pagina 19 antes de instalar.

@SMOPUIM

A instalacgao fica assim
concluida.

SOl} W09 9pay

Nota

Se especificar um enderecgo de IP para o
aparelho, tem de definir o Boot Method (Método
de Arranque) para Static (Estatico) através do
painel de controlo. Para obter mais informagoées,
consulte o Manual do Utilizador de Rede no

CD-ROM da documentacéo.
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Para utilizadores de interface de rede sem fios

Antes de comecar

Em primeiro lugar, tem de configurar as definigcdes de rede sem fios do aparelho para comunicar com o ponto de
acesso/router de rede. Depois de o aparelho estar configurado para comunicar com o ponto de acesso/router, os
computadores da rede terdo acesso ao aparelho. Para poder utilizar o aparelho a partir destes computadores,
tem de instalar os controladores e o software. As instru¢gdes que se seguem orientam-no ao longo do processo
de configuracgao e instalagéo.

Para obter os melhores resultados na impressao dos documentos do dia-a-dia, coloque o aparelho Brother o mais
préximo possivel do ponto de acesso/router de rede, com o menor numero possivel de obstaculos. Objectos
grandes e paredes entre os dois dispositivos, bem como interferéncias causadas por outros dispositivos
electronicos, podem afectar a velocidade de transferéncia de dados dos documentos.

Devido a estes factores, o método de ligagado sem fios pode n&o ser o melhor para todos os tipos de documentos
e aplicagbes. Se imprimir ficheiros de grande dimensé&o, por exemplo documentos com varias paginas com um
misto de texto e graficos pesados, podera ponderar a opgédo de Ethernet com fios, para uma transferéncia de
dados mais rapida, ou a opgao USB que possui a velocidade de transferéncia mais rapida.

Apesar de o Brother MFC-J615W poder ser utilizado em redes com e sem fios, sé pode ser usado um destes
métodos de ligacéo de cada vez.

! IMPORTANTE

.

Se tiver configurado previamente as definicoes sem fios do aparelho, tera de reiniciar as definicoes
de rede (LAN) para poder configurar novamente as definicoes sem fios.

No aparelho, prima Menu. Prima A ou Y para seleccionar Rede e prima OK.

Prima A ou VY para seleccionar Reiniciar rede e, em seguida, prima OK.

Prima 1 duas vezes para seleccionar Sim e aceitar a alteragao.

As instrugdes que se seguem aplicam-se ao modo de infra-estrutura (ligagdo a um computador através de um
ponto de acesso/router).

Modo de infra-estrutura

wqn) O

@ Ponto de acesso/router

@® Aparelho em rede sem fios (0 seu aparelho)

@® Computador com capacidade para comunicagdes sem fios ligado ao ponto de acesso/router
@ Computador ligado com fios ao ponto de acesso/router

Verifique se as definigcoes de rede sem fios do aparelho correspondem ao ponto de acesso/router.

K// Nota

Para configurar o aparelho no modo Ad-hoc (ligado a um computador com capacidade para comunicagées
sem fios sem um ponto de acesso/router), pode consultar as instru¢gées do Manual do Utilizador de Rede
incluido no CD-ROM da documentagéo.

Pode também transferir o Manual do Utilizador de Rede seguindo as instrugbes abaixo.

1 Ligue o computador. Introduza o CD-ROM de instalagdo na unidade de CD-ROM.

Para Windows®:

2 Seleccione o modelo e o idioma. Aparece o menu superior do CD-ROM.

3 Clique em Documentacéo e siga as instru¢ées do ecra.

Para Macintosh:

2 Clique duas vezes em Documentation (Documentagdo) e siga as instrugbes do ecra.
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Confirmar o ambiente de rede (modo de infra-estrutura)

As instrugdes que se seguem proporcionam dois métodos de instalagdo do aparelho Brother num ambiente de
rede sem fios.

@A  Se o ponto de acesso/router sem fios nao for compativel com Wi-Fi Protected Setup (WPS) ou
AOSS™ anote as definigcdes de rede sem fios do ponto de acesso/router sem fios na area abaixo.

! IMPORTANTE

N3ao deve contactar o servigo de apoio ao cliente da Brother para solicitar assisténcia sem ter
em sua posse as informagdes de seguranga sem fios. Nao podemos ajuda-lo a localizar as
definicoes de segurancga da rede.

Item Registar as definicoes de rede sem fios actuais
Nome da rede: (SSID/ESSID)
Palavra-passe (Chave de rede)

* A Palavra-passe pode também ser designada por Chave de rede, Chave de seguranga ou Chave de
encriptacao.

ﬁ/ Nota

Se ndo souber estas informacées [Nome da Rede (SSID/ESSID) e Palavra-passe (Chave de
rede)], ndo pode prosseguir com a instalagao sem fios.

Como encontrar estas informacées [Nome da rede (SSID/ESSID) e Palavra-passe (Chave de
rede)]

1) Deve consultar a documentagéo fornecida com o ponto de acesso/router sem fios.
2) O nome inicial da rede podera ser o nome do fabricante ou o nome do modelo.

3) Se nao souber as informagbes de seguranga, consulte o fabricante do router, o administrador do
sistema ou o fornecedor de Internet.

pagina 24

b Se o ponto de acesso/router sem fios for compativel com configuragao automatica sem fios (um
toque) (Wi-Fi Protected Setup ou AOSS™)

Wi-Fi PROTECTED ()

SETUP
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. Ligar o aparelho Brother a rede sem fios

Configurar as definicoes
sem fios (configuragao
sem fios tipica em modo
de infra-estrutura)

&  No aparelho, prima Menu.
Prima A ou ¥ para seleccionar Rede e prima
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN e prima
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar
Assis.Configur e prima OK.
Quando aparecer I/F de rede definida
para rede sem fios., prima OK para
aceitar.
Isto inicia o assistente de configuragao.
Para cancelar, prima Parar/Sair.

b O aparelho ira procurar SSIDs disponiveis. Se
aparecer uma lista de SSIDs, utilize as teclas A
ou Y para seleccionar o SSID que anotou no
passo 15-a na pagina 23 e, em seguida, prima
OK. Se estiver a utilizar um método de
autenticagao e encriptacdo que requeira uma

Palavra-passe (Chave de rede), avance para c.

Se 0 método de autenticagao for Sistema
Aberto e 0 modo de encriptagao for Ausente,
avance para d.

K// Nota

A lista de SSIDs disponiveis ira demorar alguns
segundos a aparecer.

Se néo aparecer uma lista de SSIDs, verifique se
o ponto de acesso esta ligado. Coloque o
aparelho mais perto do ponto de acesso e

experimente recomecar a partir de a.

Se o ponto de acesso estiver configurado para
nao divulgar o SSID, tera que adicionar
manualmente o nome SSID. Para obter mais
informagodes, consulte o Manual do Utilizador
de Rede no CD-ROM da documentagao.

C Introduza a Palavra-passe (Chave de rede)
que anotou no passo 15-a na pagina 23
utilizando o teclado de marcagao para
seleccionar cada letra ou numero.

Por exemplo, para introduzir a letra a, prima
uma vez a tecla 2 no teclado de marcagao.
Para introduzir o nimero 3, prima sete vezes a
tecla 3 no teclado de marcacao.

As letras aparecem por esta ordem: minuscula,
mailscula e, por ultimo, numeros.

Pode utilizar as teclas € e » para mover o
cursor para a esquerda e para a direita.

(Para obter mais informagoes, consulte
Introduzir texto para definicbes sem fios

na pagina 35).

Prima OK depois de introduzir todos os
caracteres e, em seguida, prima 1 para
seleccionar sim e aplicar as definigdes.

d O aparelho ira tentar estabelecer ligagdo com
a rede sem fios utilizando as informagdes
introduzidas.

A ligagéo a rede sem fios podera demorar
alguns minutos.

O

Aparece uma mensagem com o resultado da
ligagédo durante 60 segundos no LCD e é
automaticamente impresso um relatério de
LAN sem fios. Se a ligacao tiver falhado,
verifique o codigo de erro no relatério impresso
e consulte Solugédo de problemas

na pagina 26.

A configuragido sem fios esta agora
concluida. O indicador de quatro niveis
situado na parte inferior do LCD do
aparelho apresenta a intensidade do sinal
sem fios do ponto de acesso/router.

o

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 17.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 28

Para utilizadores de Macintosh:

Pagina 32
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Configurar as definigaes €© Aparece uma mzr&sagem:om 0 Ir_ecs:,lujltado da
. - ligac&o durante 60 segundos no eé
sem f"?s com o m_etodo automaticamente impresso um relatério de
automatico sem fios (um LAN sem fios. Se a ligagao tiver falhado,
toq ue) verifique o codigo de erro no relatério impresso
e consulte Solugao de problemas
na pagina 26.

a Confirmeseo ponto de acesso/router sem fios
apresenta o simbolo Wi-Fi Protected Setup ou
AOSS™ jlustrado abaixo. @ A configuragao sem fios esta agora

concluida. O indicador de quatro niveis
situado na parte inferior do LCD do

Wi-Fi PROTECTED ( ' aparelho apresenta a intensidade do sinal
SETUP ons - sem fios do ponto de acesso/router.

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
b Coloque o aparelho Brother dentro do alcance para o passo 17.

do ponto de acesso/router Wi-Fi Protected
Setup ou AOSS™. O alcance pode variar de

acordo com o ambiente de utilizagao. Consulte Para utilizadores de Windows®:
as instrugdes fornecidas com o ponto de
€  Prima o botao Wi-Fi Protected Setup ou Pagina 28
AOSS™ no ponto de acesso/router sem fios.
Consulte as instru¢gdes no manual do utilizador Para utilizadores de Macintosh:
do ponto de acesso/router sem fios.
d .
o aparelho, prima Menu.
Prima A ou ¥ para seleccionar Rede e prima Pagina 32
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN e prima
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar WPS/AOSS e
prima OK.

Quando aparecer I/F de rede definida
para rede sem fios., prima OK para
aceitar.

Isto inicia o assistente de configuragdo sem
fios.

Esta funcédo detecta automaticamente o modo
(Wi-Fi Protected Setup ou AOSS™) utilizado
pelo ponto de acesso/router para configurar o
aparelho.

K// Nota

Se o seu ponto de acesso/router sem fios for
compativel com Wi-Fi Protected Setup (Método
PIN) e pretender configurar o aparelho através do
método PIN (Personal Identification Number -
Numero de Identificagdo Pessoal), consulte
Utilizar o Método PIN da Wi-Fi Protected Setup
no Manual do Utilizador de Rede que se encontra
no CD-ROM da documentagéo.
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Solugao de problemas

! IMPORTANTE

Nao deve contactar o servigo de apoio ao cliente da Brother para solicitar assisténcia sem ter em sua
posse as informagoes de seguranga sem fios. Nao podemos ajuda-lo a localizar as definicoes de
seguranca da rede.

Como encontrar as informagdes de seguranga sem fios (SSID e chave de
rede)

1) Deve consultar a documentagéo fornecida com o ponto de acesso/router sem fios.
2) O nome inicial da rede podera ser o nome do fabricante ou o nome do modelo.

3) Se ndo souber as informagdes de seguranga, consulte o fabricante do router, o administrador do sistema ou
o fornecedor de Internet.

* A Chave de rede pode também ser designada por Palavra-passe, Chave de seguranga ou Chave de
encriptacao.

Relatorio de LAN sem fios

Se o relatério de LAN sem fios impresso indicar que a ligagao falhou, verifique o cédigo de erro no relatério
impresso e consulte as instru¢cdes que se seguem.

Cédigo de erro Solugées recomendadas

A definicdo sem fios ndo esta activada; active a definicdo sem fios.

- Se tiver um cabo LAN ligado ao aparelho, retire-o e active a definicdo sem fios do
aparelho.

TS-01 No aparelho, prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede € prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN e prima OK.

Prima Parar/Sair.

O ponto de acesso/router sem fios nao é detectado.
1. Verifique os 4 pontos que se seguem.

- Certifique-se de que o ponto de acesso/router sem fios esta ligado.

- Coloque o aparelho num local sem obstaculos ou mais perto do ponto de acesso/router
sem fios.

- Coloque temporariamente o aparelho a cerca de um metro de distancia do ponto de
acesso sem fios, enquanto configura as definicdes sem fios.

TS-02 - Se o ponto de acesso/router sem fios utilizar a filtragem de enderego MAC, confirme se o

filtro permite o enderego MAC do aparelho Brother.

2. Se tiver introduzido manualmente o SSID e as informagdes de segurancga (SSID/método
de autenticagdo/método de encriptagdo/chave de rede), estas podem estar incorrectas.
Volte a confirmar o SSID e as informagdes de seguranga e reintroduza as informacgées
correctas, se necessario.

Consulte Como encontrar as informacgbes de seguranca sem fios (SSID e chave de rede)
na pagina 26 para confirmar.




TS-04

Os métodos de autenticagcao/encriptagao utilizados pelo ponto de acesso/router sem fios
seleccionado n&o sdo compativeis com o aparelho.

Para o modo de infra-estrutura, altere os métodos de autenticagéo e encriptagao do ponto
de acesso/router sem fios.
O aparelho suporta os métodos de autenticagéo seguintes:

método de autenticagado método de encriptagao

TKIP
WPA-Pessoal AES
WPA2-Pessoal AES
WEP

Aberto Nenhum (sem encriptagéo)
Chave partilhada WEP

Se o problema nao ficar resolvido, o SSID ou as definigcbes de rede introduzidas podem estar

incorrectas.
Volte a confirmar as definigdes de rede sem fios.

Consulte Como encontrar as informagbes de seguranga sem fios (SSID e chave de rede)
na pagina 26 para confirmar.

Para o modo ad-hoc, altere os métodos de autenticacao e encriptagdo do seu computador
para a definicdo sem fios.
O seu aparelho s6 suporta o método de autenticagdo Aberto com encriptagao WEP opcional.

TS-05

As informagdes de seguranca (SSID/chave de rede) estédo incorrectas.

Volte a confirmar o SSID e as informagdes de seguranga (chave de rede).

Se o router usar encriptagcdo WEP, introduza a chave usada como primeira chave WEP. O
seu aparelho Brother sé suporta a utilizagao da primeira chave WEP.

Consulte Como encontrar as informagbes de seguranga sem fios (SSID e chave de rede)
na pagina 26 para confirmar.

TS-06

As informagdes de seguranga sem fios (método de autenticagcdo/método de encriptacéo/
chave de rede) estéo incorrectas.

Volte a confirmar as informagdes de seguranga sem fios (método de autenticagdo/método de
encriptagdo/chave de rede) da tabela relativa ao cédigo TS-04.

Se o router usar encriptacdo WEP, introduza a chave usada como primeira chave WEP. O
seu aparelho Brother s6 suporta a utilizagdo da primeira chave WEP.

Consulte Como encontrar as informagbes de seguranga sem fios (SSID e chave de rede)
na pagina 26 para confirmar.

TS-07

O aparelho ndo consegue detectar um ponto de acesso/router sem fios com WPS ou
AOSS™ activado.

Se pretender configurar as definigbes sem fios utilizando WPS
ou AOSS™  tem de operar tanto o aparelho como o ponto de
acesso/router sem fios.

Confirme se o ponto de acesso/router sem fios € compativel
com WPS ou AOSS™ e experimente recomegar.

(a

Se nao souber operar o ponto de acesso/router sem fios
utilizando WPS ou AOSS™, consulte a documentacao
fornecida com o ponto de acesso/router sem fios, consulte o
fabricante do ponto de acesso/router sem fios ou consulte o
administrador de rede.

TS-08

Séo detectados dois ou mais pontos de acesso sem fios com WPS ou AOSS™ activado.

- Certifique-se de que apenas um ponto de acesso/router sem fios dentro do alcance tem
o método WPS ou AOSS™ activo e tente novamente.

- Experimente recomecgar ap6s alguns minutos por forma a evitar interferéncia de outros
pontos de acesso.
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Windows

Instalar os controladores e o software

1 7 Antes de instalar

a  Verifique se o computador esta ligado e se
iniciou a sessao com direitos de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagdes e os controladores
mais recentes, consulte
http://solutions.brother.com/

» Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

Instalar o MFL-Pro Suite

A  Introduza o CD-ROM de instalagao fornecido
na unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questao. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

Nota

Se o ecra Brother nao aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®/Windows® 7)

b Aparece o Menu superior do CD-ROM. Clique
em Instalagcdo de MFL-Pro Suite e clique em
Sim se aceitar os termos do contrato de
licenga. Siga as instrugcbes do ecra.

Macromedia Flash Player 8

Menu superior ’
[ Instalagéo de MFL-Pro Sue ]
‘ o \ ;

Documentagao =t

0s controladores multifungao sao
instalados

@;; Avancado
¥ ) Aplicagdes adicionais

@ Assisténcia Brother
GE“ Registo online

Nota

» Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

» Se ainstalagdo ndo avangar automaticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

« No Windows Vista® e Windows® 7, quando
aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Permitir ou Sim.
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Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
clique em Seguinte.

Instalagao do dispositivo de impressao Brother

Tipo de Conexdo = 4

Seleccio
pode i

O Conexso Local (USB )

. _
Instalagdo personalzada. —

O Ligago com rede Ligada [Ethernet]

Instalago personalizada. ﬂ
© Ligagao 3 una Aede Sem Fias
[linstalacic personslizads. ((( ‘L )))

Quando aparecer este ecra, seleccione Altere
as definigoes da porta Firewall para
consentir a conexdo de rede e continue
com a instalagdo. (Recomendado) e clique
em Seguinte. (Nao aplicavel a utilizadores de
Windows® 2000)

Instalagéo do dispositivo de impressdo Brother,

Firewall/Antivirus detectadola) Lt ‘

Windows Fitewall & uma sjuda para proteger o seu computador.
Com as definides actuais de fremal dlgumas da funcdes de rede no seu aparelho réo
Fur Paat: todas as huncBes de rede do aparelha funcianem, algumas

O Conlinue s aterar s defigtes d= windows Fiewall (10umas fungis e rede seiaa
desactivadas)

Para Utilizadores de Software Antivrus:

Se estiver autiizar

. podeid uma caita de
instalaga; selecciane "Permil’ para contin.r.

Se utilizar outro firewall que n&o o Windows®

Firewall ou se 0 Windows® Firewall estiver
desactivado, podera aparecer este ecra.

Instalago do dispositivo de impressao Brother

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informacées

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

B Para a digitalizacdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Para arecepgao PC-Fax em rede, adicione
a porta UDP 54926.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
de rede, adicione a porta UDP 137.

e

E// Nota

Windows

Seleccione o seu aparelho na lista e clique em
Seguinte.

Instalagao do dispositivo de impressio Brother

Escolha a maquina Brother que quer instalar. - 4

Nome do né Enderega IP | Nomedomodeo | Loralizago Endere|

2 Defrida porNeme do
Configurac@o sem fios Se o dispositivo no SPAIECET N3 Configurago do IP
lista, configure a definigEo sem fios.

®

Se as definigbes sem fios nao forem bem
sucedidas, o Assistente de configuragdo de
dispositivos de rede sem fios aparece durante
a instalagdo do MFL-Pro Suite. Confirme as
suas definigbes seguindo as instrugées do
ecra. Caso se depare com este erro, avance
para o passo 15-a na pagina 23 e configure
novamente a ligagdo sem fios.

Assistente de configuragan de dispositivos de rede sem fios
Configuragéo Sem Fios

(@

Pode utiizar WPS ou AOSS para o ajudar a configurar este dispositivo sem fios se o seu ponto
de acesso os suporar.

© Sim, o meu ponto de acesso suporta WPS ou AOSS e gquero utiizé-los.

o

Se estiver a utiizar WPS ou ADSS, vai necessitar da documentagdo fornecida com o
ponto de acesso e o Guia de Instalagdo Répida para o dispositiva

©]

Se estiver a utilizar WEP e o LCD mostrar
Ligada sem que o aparelho tenha sido
detectado, verifique se introduziu a chave
WEP correctamente. A chave WEP é sensivel
a maiusculas e minusculas.
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f A instalagdo dos controladores da Brother
comega automaticamente. Os ecras de
instalacdo aparecem sequencialmente.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecra durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

K// Nota

No Windows Vista® e no Windows® 7, quando
aparecer o ecra de Seguranca do Windows,
clique na caixa de verificagdo e clique em
Instalar para concluir a instalagéo
correctamente.

g Quando aparecer o ecra Manuais do
Utilizador, clique em Ver manuais na Web,
se pretender transferir os manuais, e siga as
instru¢cdes do ecra. Também pode consultar os
manuais no CD-ROM da documentagao.

h Quando aparecer o ecra Registo online,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Se nao pretender especificar o aparelho como
impressora predefinida, retire a selecgéo de
Estabelecer como impressora predefinida.

®

Windows

Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Depois de reiniciar o computador,
tera de iniciar a sessdo com direitos de
administrador.

Instalagao do dispositivo de impressio Brother

Brother Software Suite da Instalago Completadal

0 Assitente do InstalShield nstalou com it Brother
Sottware Suite. Artes de wilzar o programa, deve reniciar o
computador.

ﬁ// Nota

« Se apareceruma mensagem de erro durante a
instalagéo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/
Todos os programas/Brother/MFC-JXXX
(em que MFC-JXXX é o nome do modelo do
aparelho).

« Consoante as suas definicées de seguranca,
pode aparecer uma janela de Seguranga do
Windows ou de software antivirus quando
utilizar o aparelho ou o software deste. Dé
autorizagéo ou permisséo a janela para
continuar.

b No ecra Procurar Actualizagoes de
Firmware, seleccione a opc¢ao de actualizagao
de firmware pretendida e clique em OK.

ﬁ// Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagdo do firmware.




"

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Va para passo 17 na
pagina 28.

ﬁ// Nota

Licenca de rede (| Windows®)

Este produto inclui uma licenga para PC até 2
utilizadores. Esta licenga suporta a instalagdo do
MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, num maximo de 2 PCs na
rede. Se pretender utilizar mais do que 2 PCs
com o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado,
adquira o pacote Brother NL-5, que é um pacote
de vatrias licengas de PC para um maximo de 5
utilizadores adicionais. Para adquirir o pacote
NL-5, contacte o seu revendedor da Brother ou o
servigo de apoio ao cliente da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalar aplicagdes opcionais na
pagina 34.

E// Nota

» Se especificar um enderecgo de IP para o
aparelho, tem de definir o Boot Method
(Método de Arranque) para Static (Estatico)
através do painel de controlo. Para obter mais
informacgées, consulte o Manual do Utilizador
de Rede no CD-ROM da documentagéo.

« Controlador da impressora XML Paper
Specification
O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado
para impresséo a partir de aplicagbes que
utilizam formatos de documentos XML Paper
Specification. Transfira o controlador mais
recente acedendo ao Brother Solutions Center
em http.://solutions.brother.com/

Windows

®
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Instalar os controladores e o software

1 7 Antes de instalar

a Verifique se o aparelho e o Macintosh estéo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagdes e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/

¢ Os utilizadores de Mac OS X10.4.0a10.4.10
tém de efectuar a actualizagado para Mac OS
X10.4.11 - 10.6.x.

(Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o CD-ROM de instalagao fornecido
na unidade de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.

T

600

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

C Seleccione Wireless Network Connection

(Ligagédo a uma rede sem fios) e clique em
Next (Seguinte).

800 Start Here OSX
Connection Type
Select the connection type of the device you want to install, and then click Next.
O Local Connection (use) ;{?
O Wired Network Connection (Ethernet) //Ca
[e Wireless Network Connection ((( L ))) ]
i ’

d O software da Brother procura o dispositivo

Brother na rede sem fios. Se o aparelho estiver
configurado para a rede, seleccione o dispositivo
que pretende instalar e clique em Next (Seguinte).

800 Start Here 0SX.

Choose the device you want to install

If your device does not appear in the list, please configure the wireless setting from
setup button.

( Brother X0(:X0000( 20000 X X )

Setup

(Cancel ) (C Back

Nota

Se as definigbes sem fios ndo forem bem sucedidas,
o Wireless Device Setup Wizard (Assistente de
configurag¢do de dispositivos de rede sem fios)
aparece durante a instalagdo do MFL-Pro Suite.
Confirme as suas definigcbes seguindo as instrugées
do ecra. Caso se depare com este erro, avance para
o passo 15-a na pagina 23 e configure novamente
a ligagéo sem fios.

Wireless Devi jizard
e L_m

use WPS or AOSS to help you configure this wireless device if your Access Point supports

them.
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e Aguarde alguns segundos até que o software
seja instalado. Apds a instalagéo, aparece a
janela que se segue.

Seleccione o seu aparelho na lista e, em
seguida, clique em OK.

[B06 NFLPRO Site

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, cliek the "Custom” button.

Connection [ 1P Address

@ (Gowm) =D (@) J

ﬁ/ Nota

Se aparecer este ecra, clique em OK.

Display name is not registered. ‘

Click OK and reg for your computer that will be
ns.

egister a name for yo
displayed when using the "Sean To" functiol
A, ‘

Introduza um nome para o Macintosh em

Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK.
Avance para f.

O Specify your machine by address
1P Addre

@ Specify your machine by n:

MDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

4 Register your computer with the *Scan To' function on the
machine.

Retype PIN number

— ‘

O nome que introduzir ird aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla DIGITALIZAR e
seleccionar uma opgéo de digitalizagdo. (Para
obter mais informagées, consulte Digitalizacdo
em rede (Para modelos com suporte de rede
integrado) no Manual do Utilizador de Software
no CD-ROM da documentagéo).

f Quando aparecer este ecra, clique em Next
(Seguinte).

g Quando aparecer o ecra Brother Support
(Assisténcia Brother), clique em Close
(Fechar) para concluir a instalagdo ou avance
para o passo 19.

Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando instala o Presto! PageManager, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

@  Clique no icone do Presto! PageManager
para aceder ao sitio de transferéncia do
Presto! PageManager e siga as instru¢des do
ecra.

800
Brother Support ’
ger
eManager
equired.

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Va para passo 17 na
pagina 32.

A instalacgao fica assim
concluida.

Nota

Se especificar um enderecgo de IP para o
aparelho, tem de definir o Boot Method (Método
de Arranque) para Static (Estatico) através do
painel de controlo. Para obter mais informacgoées,
consulte o Manual do Utilizador de Rede no
CD-ROM da documentacgéo.

@SMOPUIM
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Instala Aplicativos Opcionais

Instalar o FacekFilter
Studio/BookScan e o
Whiteboard Suite
suportados pela
Reallusion, Inc

O FaceFilter Studio é uma aplicagao de facil
utilizacédo para a impresséao de fotografias sem
margens. O FaceFilter Studio permite ainda editar
dados fotograficos e acrescentar efeitos as
fotografias, como, por exemplo, a reducéo de olhos
vermelhos ou o melhoramento do tom de pele.

O software BookScan Enhancer corrige
automaticamente as imagens digitalizadas de livros.
O software Whiteboard Enhancer limpa e melhora o
texto e as imagens das fotografias de quadro.

! IMPORTANTE

* O aparelho tem de estar activado e ligado ao
computador.

* O computador tem de estar ligado a Internet.

* Certifique-se de que iniciou a sessdo com
direitos de administrador.

» Esta aplicagao nao esta disponivel para o
Windows Server® da série 2003/2008.

@  Abranovamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM de instalagéo ou
clicando duas vezes na aplicagéo start.exe a
partir da pasta de raiz.

b Aparece o Menu superior do CD-ROM.
Seleccione o idioma e clique em Aplicagoes
adicionais.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Pode instalar aplicages adicionais Instalagéo de MFL-Pro Site ‘o
para melorar a produthvioae Pacole de software ¢ conrolador completo |

Documentago =
8 Avangado ’
¥ Aplicagdes adicionais

“ Assisténcia Brother
@ Registo oniine

C Clique no botao da aplicagao que pretende
instalar.

 Macromdia Flash Player §

d Volte ao ecra Aplicagdes adicionais para
instalar mais aplicagdes.

Windows®

Instalar o FaceFilter
Studio Ajuda

Para saber como utilizar o FaceFilter Studio, transfira
e instale o FaceFilter Studio Ajuda.

@  Para executar o FaceFilter Studio, va a
Iniciar/Todos os programas/Reallusion/
FaceFilter Studio no computador.

b Clique no botao a situado no canto
superior direito do ecra.
C Clique em Procurar actualizagdes para

entrar na pagina Web de actualizacdes da
Reallusion.

o O R, W)

d Clique no botdo Download (Transferir) e
seleccione uma pasta para guardar o ficheiro.

€©  Feche o FaceFilter Studio antes de iniciar o
programa de instalacéo do
FaceFilter Studio Ajuda.
Clique duas vezes no ficheiro transferido a
partir da pasta que especificou e siga as
instrugdes do ecra para efectuar a instalagao.

K// Nota

Para visualizar o FaceFilter Studio Ajuda
completo, seleccione Iniciar/

Todos os programas/Reallusion/

FaceFilter Studio/FaceFilter Studio Ajuda no
computador.




Repor as definigdes de rede nas predefinicoes de fabrica

Para repor todas as definicdes de rede do servidor interno de Impresséao/Digitalizagdo nas predefini¢cbes de
fabrica, efectue o procedimento que se segue.

a Certifique-se de que o aparelho nao esta a funcionar e, em seguida, desligue todos os cabos do aparelho
(excepto o cabo de alimentagéo).

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Reiniciar rede.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

0 Q OFT

Prima 1 para seleccionar Sim.

g O aparelho reinicia-se; volte a ligar os cabos quando esta operagéo terminar.

Introduzir texto para definigoes sem fios

A maioria das teclas numéricas tem trés ou quatro letras impressas. As teclas 0, # e ¥ ndo tém letras impressas
porque séo utilizadas para caracteres especiais.
Se premir a tecla numérica adequada varias vezes, consegue aceder ao caracter que pretende.

Para configurar definigdes de rede sem fios

Prima a Uma Duas Trés Quatro Cinco Seis Sete Oito
tecla vez vezes vezes vezes vezes vezes vezes vezes
2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H | 4 g
5 j k | J K L 5 j
6 m n o] M N 0] 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T U \Y, 8 t
9 w X y z w X Y Z

Inserir espagos
Para introduzir um espago num nome, prima duas vezes P entre caracteres.

Efectuar correcgoes
Se introduziu uma letra incorrecta e quiser altera-la, prima € ou » para deslocar o cursor para a posi¢gao do
caracter incorrecto e prima Limpar. Volte a introduzir o caracter correcto. Pode também recuar e inserir letras.

Repetir letras
Se precisar de introduzir uma letra que esteja na mesma tecla que a letra anterior, prima » para deslocar o cursor
para a direita antes de voltar a premir a tecla.

Caracteres especiais e simbolos

Prima varias vezes %, # ou 0 até ver o caracter especial ou o simbolo que pretende.
Prima para (espago)!"#$% & () x +,-./

Prima # para ;<=>?7@/[]"_

Prima 0 para 0\{|}"
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Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os cartuchos de tinta, surgirda uma mensagem de erro no LCD. Para obter mais
informagdes sobre os cartuchos de tinta para o seu aparelho, consulte http://www.brother.com/original/ ou
contacte o seu revendedor local da Brother.

Cartucho de tinta

Preto Amarelo Ciao Magenta
LC1100BK LC1100Y LC1100C LC1100M

O que é a Innobella™?

A Innobella™ é uma gama de consumiveis originais disponibilizada pela
Brother. °®
O nome "Innobella™" deriva das palavras "Inovacdo” e "Bela" e simboliza uma N
tecnologia "inovadora" que proporciona resultados de impressao "belos" e
"duradouros".

™

Marcas registadas

O logdtipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Apple, Macintosh e Safari sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

FaceFilter Studio € uma marca comercial da Reallusion, Inc.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access e Wi-Fi Protected Setup sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Wi-Fi Alliance nos
Estados Unidos e/ou noutros paises.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenca de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Quaisquer denominagoes comerciais e nomes de produtos que aparegam em produtos da Brother, documentos afins
e quaisquer outros materiais sdo marcas comerciais ou marcas registadas das respectivas empresas.

Compilagéo e publicacdo

Sob supervisdo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informag¢des mais recentes sobre descrigdes e
especificagdes do produto.

O conteldo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e nos materiais aqui contidos, nao sendo
responsavel por quaisquer danos (incluindo danos indirectos) causados pela utilizagdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se
limitando a, erros tipograficos e outros relacionados com esta publicacéo.

Direitos de autor e licenga

©2010 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este produto inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela ZUKEN ELMIC,Inc.
©2008 Devicescape Software, Inc.

& BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Inspire-se. Clique duas vezes no icone do Brother CreativeCenter no seu ambiente de trabalho para aceder a
um website GRATUITO com muitas ideias e recursos para uso pessoal e profissional.

@ http://www.brother.com/creativecenter/

brother.


http://www.brother.com/creativecenter/
http://www.brother.com/original/
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